Wazne informacje na temat
wyboru i umieszczenia
uczniow w programach ELL

& Wszyscy ELL musza by¢ umieszczeni w
programie ,W dwéch jezykach”, ,Niezaleznym
kursie jezyka angielskiego jako jezyka obcego
(ESL)”, lub programie ,Ksztalcenie dwujezyczne
przejsciowe” (TBE), w ciagu dziesieciu dni od
zapisow.

& Badania wskazujg, iz uczniowie, ktérzy pozostajg,
w jednym programie przez caty czas, 0siagaja
biegtos¢ jezyka angielskiego szybciej i maja,
lepsze wyniki w nauce niz uczniowie, ktorzy
zmieniajg programy.

® Jezeli wybrany przez Panstwa program TBE nie
jest oferowany w szkole Panstwa dziecka, moga
Panstwo poprosi¢ o przeniesienie do innej szkoty
w dystrykcie, w ktérym jest taki program
prowadzony. Wszyscy ELL muszg ukonczy¢ co
najmniej program ESL.

# Jezeli rodzice nie wypetnig, ,,Ankiety dla rodzicow
i formularza wyboru programu”, szkota
automatycznie zapisze Panstwa dziecko do
programu TBE, jezeli jest on oferowany. W
przeciwnym wypadku dziecko zostanie zapisane
do programu ESL.

¢ Kiedy Panstwa dziecko osiagnie okreslong iloé¢
punktéw w tescie o nazwie ,Nowojorski test
stanowy ze znajomosci jezyka angielskiego jako
jezyka obcego” (NYSESLAT), moze ono zacza¢
uczestniczy¢ w jednojezycznym programie
nauczania. Panstwa dziecko moze wcigz
korzysta¢ z pomocy w ramach programu
dwujezycznego lub ESL.

# Zostang Panstwo powiadomieni o uprawnieniach
ich dziecka do uczestnictwa w zajeciach
jezykowych w oparciu o poziom jego biegtosci w
jezyku angielskim (ustalonego poprzez wynik
testu NYSESLAT) przed rozpoczeciem kazdego
kolejnego roku szkolnego.

@ Zajecia dla tych ELL, ktorzy korzystajg réwniez z
zaje¢ Edukacji Specjalnej (Special Education)
zapewniane sg zgodnie z indywidualnymi
planami edukacji (/ndividual Education Plans,
IEP) ucznia.

Rodzice moga uczestniczy¢ w ksztatceniu dziecka na
rézne sposoby:

€ Zapewniajac, ze dziecko przychodzi do szkoty
kazdego dnia gotowe do nauki.

® Zapewniajac, iz dziecko czyta, pracuje nad
przedmiotami nauczania i codziennie odrabia
prace domowa,.

@ Uczestniczac w zajeciach szkolnych, takich jak
wycieczki klasowe, zebrania, spotkania
Stowarzyszenia Rodzicow i Nauczycieli (Parent
Teacher Association, PTA)/Stowarzyszenia
Rodzicow (Parent Association, PA).

® Przychodzac na wszystkie wywiadowki.

# Uczestniczac w specjalnych warsztatach i
konferencjach dla rodzicéw opracowanych
specjalnie z mysla o pomocy Panstwa dziecku.

# Pomagajac dziecku w zdobyciu karty biblioteki
publicznej i czesto te biblioteke z nim
odwiedzajac.

# Stuzac jako rodzic-wolontariusz w szkole Panstwa
dziecka.

& Tworzac w domu Srodowisko przyjazne nauce i
odrabianiu lekciji.

& Codziennie czytajac z Panstwa dzieckiem w jego
jezyku ojczystym i zachecajac go do czytania, co
najmniej 30 kazdego dnia.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé

€ Rozmawiajac z nauczycielem, dyrektorem szkoty
lub koordynatorem ds. rodzicéw w szkole
Panstwa dziecka.

4 Odwiedzajac regionalne placowki douczania
(Regional Learning Support Centers). Adres i
telefon pobliskiego centrum mozna uzyska¢ od
koordynatora ds. rodzicow.

@ Dzwonigc pod numer 311, aby uzyska¢ adres
lokalnego biura regionalnego lub dystryktu i
odwiedzi€ je.

4 Dzwonigc do Biura ELL pod numer
(212) 374-6072.

& Odwiedzajac witryne internetowg Wydziatu
Oswiaty: www.nycenet.edu.
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— rysunek autorstwa plastyka z széstej klasy Jeormena
Carra (Szkofa Podstawowa nr 137, Rejon nr 5)
zwyciezcy nagrody na logo programu ELL z roku
2004, ,Mosty do doskonatosci” (,Bridges to
Excellence”).

Nasza misja:

Biuro dla Os6b Uczacych si¢ Jezyka
Angielskiego (Office of English
Language Learners, ELL) zapewnia
uczacym si¢ 1 ich rodzinom réwnos¢ i
dostgp do znakomitej edukacji
poprzez doskonalenie personelu
uczacego, promowanie
zaangazowania rodzicéw i ulepszanie
dostepnego sprzetu i materiatow.
Biuro dazy do stworzenia programu
intensywnej nauki i skupia si¢ na
osiagnigciach naukowych, rozwoju
jezykowym 1 spolecznym oraz
wspieraniu integracji kulturowe;.

Szanowni Rodzice i Opiekunowie!

Biuro dla Os6b Uczacych sie Jezyka Angielskiego (Office
of English Language Learners) Wydziatu O$wiaty miasta
Nowy Jork (New York City Department of Education)
pragnie, by Panstwa dziecko odnosito sukcesy w szkole.
Dlatego cieszymy sie mogac podzieli¢ sie z Pafstwem
informacjami na temat oferowanych programéw dla
nowozapisanych ucznibéw, ktdrych jezykiem ojczystym nie
jest jezyk angielski i ktérzy moga potrzebowac od naszych
szkét pomocy w bieglym jego opanowaniu. Nazywamy tych
ucznibw ,ELL” (uczacymi sie jezyka angielskiego, lub
»English Language Learners”).

Programy dla ELL w mieScie Nowy Jork stuzg nie tylko
przyspieszeniu przyswajania jezyka angielskiego. Mamy w
tej chwili ponad 143 000 ELL w naszych szkotach
mowiacych 160 ré6znymi jezykami, dzieki czemu nasz
program wychodzi poza ramy nauki jezyka i pomaga
uczniom maksymalnie wykorzysta¢ ich talenty w zakresie
znajomo&ci ich mowy rodzinnej, a takze réznorodnych
przedmiotéw nauczania, takich jak przedmioty Sciste. Aby
uczniowie ELL mogli osigga¢ znakomite wyniki w nauce w
naszych szkotach, musza oni spetnia¢ te same
rygorystyczne wymogi miejskie i stanowe odpowiadajace
poziomowi ich klasy, jak uczniowie ptynnie méwiacy po
angielsku. Dazenie do tego celu wymaga czego$ wiecej niz
tylko pomocy w opanowaniu jezyka angielskiego.

W mieécie Nowy Jork oferujemy programy dwujezyczne
(,W dwoch jezykach” lub ,,Dual Language”, oraz
»Przejsciowe ksztatcenie dwujezyczne” lub” Transitional
Bilingual Education”) aby wzmacnia¢ rozw0j umiejetnosci
ucznibw w zakresie ich jezyka ojczystego i zwieksza¢ ich
znajomo$¢ przedmiotébw nauczania w okresie, gdy
stopniowo przechodza do nauki po angielsku. Oferujemy
roéwniez zajecia z jezyka angielskiego jako jezyka obcego
(English as a Second Language, ESL), przy prowadzeniu
ktérych stosuije sie specjalne metody pomocy uczniom w
rozwijaniu umiejetnosci jezykowych i w zakresie
r6znorodnych przedmiotéw szkolnych nauczanych po
angielsku. Wszystkie programy zapewniajg uczniom
pomoc w nauce jezyka angielskiego jako jezyka obcego
dopasowane do poziomu ich biegtosci.

Jako rodzice odgrywaja Panstwo kluczowa, role w
zadecydowaniu, ktéry program najlepiej odpowiada¢
bedzie potrzebom ich dziecka. Z przyjemnoécig my$limy o
wspbtpracy z Pahstwem w podejmowaniu tych decyzji i
doceniamy Panstwa udziat w ksztatceniu ich
podopiecznego lub podopiecznej. Jesli mieliby Pahstwo
jakiekolwiek pytania na temat programéw ELL, zachecamy
do skierowania ich pod adresem koordynatora ds.
rodzicow (Parent Coordinator) i personelu Panstwa szkoty,
lub tez bezposrednio do nas (niezbedne informacije znajdg,
Panstwo w niniejszej broszurze). Zyczymy Panstwu i ich
dziecku szczes$liwego i owocnego roku.

Z powazaniem,

Biuro ELL

Najczestsze pytania na
temat ELL

W jaki sposéb szkota decyduje, czy moje dziecko jest
,uczacym si¢ jezyka angielskiego”?

Wszyscy rodzice i opiekunowie nowozapisanych
ucznidw majg obowiazek wypetnienia ,Ankiety
identyfikujacej jezyk domowy (Home Language
Identification Survey, HLIS). Ankieta ta umozliwia
personelowi szkoty zorientowanie sie, w jakim jezyku
mowig Panstwo w domu. Jezeli HL/S wskazuje, iz
Panstwa dziecko méwi w jezyku innym niz angielski,
otrzymuje ono do rozwigzania zestaw testow ze
znajomosci jezyka angielskiego zwany ,,Language
Assessment Battery-Revised” lub ,,LAB-R". Wyniki
powyzszych testéw decydujg o tym, czy dziecko
uprawnione jest do pomocy w zakresie rozwoju
umiejetnosci jezyka angielskiego. (Jezeli wskazujg
one, iz dziecko jest ELL, a jezyk hiszpanski jest
jezykiem uzywanym w domu, musi ono réwniez
rozwigza¢ podobne testy w jezyku hiszpanskim, aby
ustali¢ jego poziom biegtosci).

Kto powiadomi mnie, czy moje dziecko kwalifikuje
si¢ do pomocy w nauce jezyka angielskiego?

Szkoly odpowiadajg za identyfikacje, powiadamianie i
umieszczanie uczniéw w programach ELL.

Kiedy juz zostang powiadomiony o tym, czy moje
dziecko kwalifikuje si¢ do tego programu, gdzie
moge otrzymaé dodatkowe informacje na temat
programéw i ustug ELL?

Szkoty maja obowigzek przeprowadzi¢ spotkania
orientacyjne dla rodzicéw lub opiekunow
nowozapisanych uczniéw ELL i powiadomi¢ ich o
oferowanych programach. Podczas spotkan
orientacyjnych rodzice otrzymajag stosowne materiaty
w ich jezyku ojczystym i bedg mieli okazje zadawac
pytania na temat ustug ELL (w miare mozno$ci
zapewniony zostanie ttumacz). Na koncu kazdego
spotkania orientacyjnego, personel szkoty zbierze
»Ankiety dla rodzicéw i formularze wyboru
programéw”, w ktoérych wskazg Panstwo, do ktérego
programu chcieliby oni zapisa¢ swoje dziecko.

Jakie programy ELL dostgpne sa dla mego dziecka?

& Program ,,W dwéch jezykach” (Dual Language)
prowadzi potowe zaje€ po angielsku i potowe w
jezyku docelowym (np. po hiszpansku, chinsku
czy kreolsku). Uczniowie jezyka docelowego uczg,
sie wraz z uczniami méwigcymi po angielsku,
dzigki czemu wszyscy uczestniczacy staja sie
dwujezyczni i poznajg obie kultury.

& ,Niezalezny kurs jezyka angielskiego jako
jezyka obcego” (Freestanding English as a
Second Language program) zapewnia wszystkie
zajecia po angielsku dzieki zastosowaniu
specyficznej metodologii nauczania.

& Program ,,PrzejSciowe ksztalcenie
dwujezyczne” (Transitional Bilingual
Education) obejmuje zajecia z jezyka i z
przedmiotdéw nauczania w jezyku ojczystym
ucznia, jak réwniez intensywny kurs jezyka
angielskiego dla cudzoziemcéw. W miare
uzyskiwania przez ucznia biegtosci w jezyku
angielskim poprzez przenoszenie umiejetnosci
jezykowych i naukowych z jezyka ojczystego,
ilo&¢ zaje¢ po angielsku rosnie, a iloS¢ zajet w
jezyku ojczystym maleje.

Kiedy moje dziecko moze zakonczy¢ uczestnictwo w
programach ELL i przenies¢ si¢ do jednojezycznej
klasy angielskiej?

Kiedy Panstwa dziecko osiggnie okre$long iloé¢
punktow w teScie o nazwie ,,Nowojorski test stanowy
ze znajomosci jezyka angielskiego jako jezyka
obcego” (New York State English as a Second
Language Achievement Test, NYSESLAT), moze ono
zacza¢ uczestniczy¢ w jednojezycznym programie
nauczania. (Zalecamy, aby uczniowie w programie
dwujezycznym pozostali w tym samym programie
przez caly czas nauki). Jezeli Panstwa dziecko
przejdzie do jednojezycznej klasy angielskiej po
osiagnieciu biegtosci, moze ono wciaz, jezeli zajdzie
taka potrzeba, korzysta¢ z pomocy w ramach
programu dwujezycznego lub ESL.



